


Instalaény navod

Vetracia jednotka s rekuperaciou tepla
Renovent Excellent 300/400/450 (Plus)

UCHOVAJTE V BLIZKOSTI ZARIADENIA

[=]
Toto zariadenie nemoze byt uzivané osobami, vratane deti, s obmedzenymi mentalnymi schopnostami, s
obmedzenym pohybom alebo s nedostatoénym znalostami s vynimkou pod dohladom alebo po tom, ¢o
nadobudli dostatoéné informécie o uzivani zariadenia od zodpovednej osoby.

Deti musia byt pod dozorom tak, aby sa nehrali so zariadenim.

Krajina: SK



10.1

11
1.1
11.2
11.2.1
11.2.2
11.2.3
11.24
11.3
1.4
11.5
11.6
1.7
11.8
11.9

12
12.1

13

[ 3o Te b 1V L 1

Obsah dodavky..........ccooiiiiiiiiiiii e, 1
PrisluSenstvo Renovent Excellent......................... 2
APIKACIE. .. .eeee et e 5
Typy jednotiekK........ccoouimiiiiiiiiiii e, 6
Technické Udaje..........coiiiiiiii 6
Pripojeniaarozmery...........coooiiiiiiiiiii 8
Renovent Excellent, verzia pravostranna................ 8
Renovent Excellent, verzia lavostranna.................. 9
Skladba jednotky

Chod zariadenia

POPiSi: s s s s s S
BYPaSS uunzensmimmrer s e A e RS S e

1113 F: 1 Ve - TP 12
InStalacia vo vSeobecnosti...............o.ooeiii. 12
InStalacia jednotky...........oooiiii 12
Napojenie odvodu kondenzatu............................. 12
Napojenie potrubi...........ccoooiiiiiii 12
Elektrické napojenie.............coooiiiiiiiii 14
Zapojenie do elektrickej siete.................o 14
Zapojenie selektora............ccooeoiiiiiiiiii 14
Zapojenie eBus/Open Therm..........cocoeiiiiiiiinnen. 14
[ 1T o = P 15
VSeobecny popis ovladacieho panela..................... 15
Bezny chod zariadenia.............ccccoooiiiiiiiiieen, 16
Stav ventilatora.............cooooii 16
Zobrazenie prietoku vzduchu.....................o 16
Oznamy pocas chodU...........cceiiiiiiiiiiiiiiiaen, 17
Nastavenia...........oooiiiiiiiii i 18
Zobrazenie UdajoV.........coeieiiiiiiiiiiiiiieeeeeaene 19
ASIStENCia. . ... 20
] L T o L 21
Zapnutie a vypnutie zariadenia..................ccoeennanl 21
Nastavenie objemového vykonu........................... 22
DalSie nastavenia..............cccceeevveeeeeeieee e 22
Pévodné nastavenia..............cooeiiiiiiiiii 22
POrUChY::cccvicenmimsummnsse vk s v s ass 23
Analyza porlch.........couiiiiiiiiiiie e, 23
Koédy portach na displeji.........coeoeiiiiiiiiiiiiiiins 23
UAIZDA. .o onievessmsnssmsmssamemssnenssssssssssmss s s s e 25
Cistenie filtrov............ooovmmieeeeeeeeeeee e 25
U208, e 26
Elektrick€ Zapojenie. ... . .ccccuicsamasiasmsivassssnass s 28
Schéma elektrického zapojenia................cccoeeeene. 28

Elektrické pripojenia...
Pripojenia konektorov...........................
Priklady pripojenia polohového spinaca..................

Polohovy spina¢ s indik. znecistenia filtrov

Bezdrét. dialk. ovladac (bez indik. znecist. filtrov)..... 30
Prid.polohovy spinac¢ s indik.zneistenia filtrov.......... 30
Prid.polohovy spinac¢ s bezdrétovym ovladanim........ 31
Zapojenie zariadeniacez e-Bus................ccceennnnn. 31
Zapojenie RH (vlhkostného) senzoru..................... 32
Diagram pripojenia prid. predohrevu a dohrevu........ 33
Zapojenie zemného vymennika..................

Zapojenie externého spinacieho kontaktu

Funkcia Bypass.........ccuveeiiiiiiiiiiiiieeieeeeee e
Pripojenie k vstupu 0-10V........coooiiiiiiieeeee e

S OIVIS: cccneszsvsssnvssrssinssnsaess saes s o RS EE R SHE RS 39
RozloZeny pohlad.:....:asuwmrmmmmmmsmnssmasames 39
Hodnoty nastavenia...........ccocoeieiiieieiiiiiincnne. 41

Hodnoty ERP

Revizia 03_2017.06.15



Dodavka Kapitola 1

1.1 Obsah dodavky
Pred inStalaciou skontrolujte, ¢€i je vetracia jednotka neposkodené.
Dodavka vetracej jednotky obsahuje nasledujice komponenty:
1 Vetracia jednotka s rekuperaciou tepla Renovent Excellent

2 Montazna sada pozostavajlca z:
e 2 konzoly
e 3 zétky
e 1 gumovy pas
e 2 gumove tesnenia
e 1 uzivatelsky navod

3 Spojka PVC na odvod kondenzatu

4 instala¢ny navod

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450 1



1.1 Prislusenstvo Renovent Excellent

Popis Kéd
Pripojovacie izolacné potrubie @160 mm/d!ika 2025mm (balenie 6ks) 200141
Pripojovacie izola¢né potrubie @180 mm/dizka 2025mm (balenie 4ks) 200131
Pripojovacie izolacné potrubie koleno 90° @160 mm (balenie 8ks) ) 200144
Pripojovacie izola¢né potrubie koleno 90° @180 mm (balenie 8ks) \U 200132
Pripojovacie izolacné potrubie koleno 45° @160 mm (balenie 8ks) N 200145
Pripojovacie izola¢né potrubie koleno 45° @180 mm (balenie 8ks) X 200133
Pripojovacie izolacné potrubie koleno 30° @180 mm (balenie 8ks) O 200134
Pripojovacie izolacné potrubie koleno 15° @180 mm (balenie 8ks) - 200135
Spojka pre izola¢né potrubie 15° @160 mm (balenie 1ks) = 200148
Spojka pre izola¢né potrubie 15° @180 mm (balenie 1ks) \J) J 200138
Zvukoizolacné flexibilné potrubie @150 mm/dizka 10 m 207750
Zvukoizola¢né flexibilné potrubie @160 mm/dizka 10 m AN 207760
Zvukoizolagné flexibilné potrubie @180 mm/dizka 10 m ,) 207780
Zvukoizola¢né flexibilné potrubie @150 mm/d[ika 1,5m (1 ks) PN 207751
Zvukoizolacné flexibilné potrubie @160 mm/dizka 1,5 m (1 ks) I)// - 207761
Zvukoizola¢né flexibilné potrubie @180 mm/dizka 1,5 m (1 ks) : 207782
Pripojovacia sada @150 mm (2 zvukoizola&né flefibilné potrubia dizkay 1m P 648550
S0 spojkami) ’ < » <

Pripojovacia sada @160 mm (2 zvukoizola¢né flefibilné potrubia dizkay 1m ’)// ’l/ 648560
so spojkami) )

Pripojovacia sada @180 mm (2 zvukoizola¢né flefibilné potrubia dizkay 1m 648570
so spojkami)

Elektricky dohrev Excellent 300 @160 mm 310630
Elektricky dohrev Excellent 400 @180 mm 310650
Elektricky predohrev (pridavny) Excellent 300 @160 mm { 310640
Elektricky predohrev (pridavny) Excellent 400 @180 mm 310660




Popis Kod
RJ12 510472
Senzor CO3 532126
Bezdrotovy oviadac 2-polohovy (s batériami) 531785
Bezdrotovy oviadac 4-polohovy (s batériami) 531786
Bezdrbtovy prijimac 531787
Sada bezdrétového ovladania 2-polohového (1 ovlada¢ a 1 prijimac) 531788
Sada bezdrétového ovladania 4-polohového (1 ovlada¢ a 1 prijimac) 531789
3-polohovy spinac, biely, na zapustenie do steny (bez kontrolky stavu filtrov) 540214
4-polohovy spinag, biely, na zapustenie do steny, s kontrolkou stavu filtrov, 540252
modulérne zapojenie

Programovatelny ovladac¢ Brink Air Control 510498
Sada spojok @150 mm / @160 mm (4ks) 217000
Ventilaéna vyustka pre stre$né konstrukcie D125 (vhodna pre nasava nie 648620
vzduchu pod $kridlou, izolovana)

Ventilaéna vyustka pre stre$né konstrukcie D160 (vhodna pre nasavanie 648630
vzduchu pod $kridlou, izolovana)

Ventilaéna vyustka pre stre$né konstrukcie D180 (vhodna pre nasavanie 648680
vzduchu pod $kridlou, izolovana)

Ventilaéna vyustka fasadna D125 (vhodna pre nasavanie vzduchu, izolovana) 648730
Ventilaéna vyustka fasadna D160 (vhodna pre nasavanie vzduchu, izolovana) 648660
Ventilaéna vyustka fasadna D180 (vhodna pre nasavanie vzduchu, izolovana) 648690
Ventilaéna vyustka streSna D125 (vhodna pre vyfuk vzduchu, izolovana) 648710
Ventilaéna vyustka stre§na D160 (vhodna pre vyfuk vzduchu, izolovana) 648600
Ventilaéna vyustka stre§na D180 (vhodna pre vyfuk vzduchu, izolovana) 648670




Dodavka Kapitola 1
Sada filtrov 2xG4 (2ks) 531838
Sada filtrov 1xG4 a 1xF7 (2ks) 531839
asn
310657

Senzor vihkosti

174/ =

Kovovy podstavec Excellent 300/400/450

217035

Entalpicky vymennik

532059

Servisna sada

Q 531962
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Renovent Excellent je vetracia jednotka s rekuperaciou tepla vybavena ventilatormi s nizkou spotrebou
energie s vysokou ucinnostou a kapacitou 300, 400 alebo 450 m3/h. Popis jednotky Renovent Excellent:
e regulacia a moznost zmeny objemu vzduchu cez kontrolny panel
¢ indikator stavu filtrov na ovladacom panely a moznost signalizacie stavu filtrov na spinadi
e inteligentna protimrazova ochrana, ktora zabezpeduje optimalny chod zariadenia i pri vefmi nizkych
teplotach, a ktora aktivuje, ak je to potrebné, pridavny predohrev
nizka hluénost
vo vybaveni automaticky by-pass
nepretrzita regulacia prietoku
nizka spotreba energie
vysoka ucinnost

Renovent Excellent 300, 400 a 450 je vyrabany v dvoch verziach:
e Renovent Excellent
e Renovent Excellent Plus

Renovent Excellent Plus ma rozsirenu elektronicku kartu, €iZze viac moznosti pripojenia.

Tento navod obsahuje informacie o instalacii verzie Renovent Excellent i Renovent Excellent Plus.

Renovent Excellent (Plus) sa dodava ako lavostranna alebo pravostranna jednotka. Lavostranna verzia ma
filtre umiestnené na lavej strane, pravostranna verzia ma filtre umiestnené v pravo. Tieto verzie sa liSia v
umiestneni potrubi! Pre spravne napojenie potrubi a rozmery konzultujte §3.2.1 a §3.2.2.

Pri objednavke jednotky je potrebné udat kod, nie je mozna dodatocna zmena.

Renovent Excellent je dodavany s kablom ukonéenym zastrékou uréeny do elektrickej zasuvky 230V.

Verzie Renovent Excellent 300/400
Typ Verzia Sx alebo Dx Umiestnenie potrubi Typ zapojenia Kad typu
4 horné pripojenia Elektricka 4/0 L
zastréka
; . 2 horné a 2 spodné Elektricka 212 L
Lavostranna Lo A
pripojenia zastréka
3 horné a 1 spodné Elektricka 3/1L
Renovent pripojenie zastréka
Excellent 4 horné pripojenia Elektricka 4/0 R
zastréka
. 2 horné a 2 spodné Elektricka 212 R
Pravostranna A e
pripojenia zastréka
3 horné a 1 spodné Elektricka 3/1R
pripojenie zastréka
4 horné pripojenia Elektricka 4/0 L +
zastréka
, . 2 horné a 2 spodné Elektricka 22 L+
Lavostranna L Lo
pripojenia zastréka
Renovent 3 horné a 1 spodné Elektricka 3/1L+
Excel\llent pripojenie zastréka
4 horné pripojenia Elektricka 4/0R +
Plus o
zastréka
. 2 horné a 2 spodné Elektricka 22 R+
Pravostranna L o
pripojenia zastréka
3 horné a 1 spodné Elektricka 3IIR+
pripojenie zastréka




3.1 Technické udaje

Renovent Excellent 300

Elektrické napajanie [V/HZz] 230/50
Stupen ochrany IP30
Rozmery (8 x v x h) [mm] 677 x 765 x 564
Priemer pripojovacieho potrubia [mm] 2160
Vonkajsi priemer potrubia na odvod kondenzatu [mm] 32
Vaha [kg] 38
Filter G3 (F7 moznost dodania)
Nastavenie ventilatora vyrobcom .‘4‘ 1 2 3
Kapacita vetrania [m>/h]] 50 100 150 225
Povoleny odpor potrubia [Pa] 3-7 11-28 26 - 66 56 - 142
Prikon (bez predohrevu) [W] 9,0-9,2 13,7 -15,2 22,0-29,2 46,8 - 66,2
Nomindlny prad [AA] 0,104 -0,107 | 0,150-0,161 | 0,214-0,274 | 0,403 - 0,578
Max. nom. prud (so zapnutym predohrevom) [A] 6
Cos ¢ 0,368 -0,374 | 0,391-0,416 | 0,447-0,463 0,505
Akusticky vykon Excellent 300
Kapacita [m®/h] 90 150 210 300
Hladina hluku staticky tlak [Pa] 50 100 50 | 100 50 | 100 50 100
Lw () do okolia [dB(A)] 30 33 38 38 44 46 50 52
na sani [dB(A)] 33 34 39 42 45 46 54 54
na vytlaku [dB(A)] 44 47 52 55 60 60 67 67

V realnych podmienkach sa hodnoty mézu lisit' o 1 dB (A)
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Renovent Excellent 400

Elektrické napajanie [V/Hz] 230/50
Stupen ochrany IP30
Rozmery (8 x v x h) [mm] 677 x 765 x 564
Priemer pripojovacieho potrubia [mm] 2180
Vonkajsi priemer potrubia na odvod @32
kondenzatu [mm]
Véaha [kg] 38
Filter G3 (F7 moznost dodania)
Nastavenie ventilatora vyrobcom RS 1 2 3
Kapacita vetrania [m®/h] 50 100 200 300
Povoleny odpor potrubia [Pa] 3-6 6-20 25-79 56 - 178
Prikon (bez predohrevu) [W] 8,6 9,5-15 29-40 72 -98
Nominalny prud [AA] 0,10 0,12-0,14 0,24 -0,31 0,51-0,7
Max. nom. prud (so zapnutym 6
predohrevom) [A]
Cos ¢ 0,38 | 045-040 | 056-058 | 0,60-0,61
Akusticky vykon Excellent 400
Kapacita [m®/h] 100 200 225 300 400
Hladina staticky tlak [Pa] 9 40 38 80 47 | 100 | 84 | 175 | 240 | 150 | 225
'C:A‘jk(x) do okolia [dB(A)] 29.5 | 32.5 | 40.5 | 40.5 | 43.5 | 47.5 | 51.0 | 53.0 | 54.0 | 54.5 | 57.0
na sani [dB(A)] 315 | 345 | 46.5 | 48.0 | 48.5 | 50.0 | 56.5 | 57.0 | 58.0 | 59.0 | 60.0
na vytlaku [dB(A)] 425 | 475 | 57.0 | 59.0 | 60.5 | 62.5 | 66.0 | 68.5 | 69.5 | 70.5 | 71.5
V realnych podmienkach sa hodnoty mézu lisit' o 1 dB (A)
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Renovent Excellent 450

Elektrické napajanie [V/Hz] 230/50

Stupen ochrany IP30

Rozmery (8 x v x h) [mm] 677 x 765 x 564

Priemer pripojovacieho potrubia [mm] @180

Vonkajsi priemer potrubia na odvod @32

kondenzatu [mm]

Vaha [kg] 38

Filter G3 (F7 moznost dodania)

Nastavenie ventilatora vyrobcom .S;‘ 1 2 3

Kapacita vetrania [m®/h] 50 100 200 300

Povoleny odpor potrubia [Pa] 2-5 5-15 20 - 60 40 - 130

Prikon (bez predohrevu) [W] 9,5 11-18 32-45 80 - 105

Nomindlny prad [AA] 0,10 0,10-0,18 0,30-0,46 0,70 - 0,95

Max. nom. prud (so zapnutym 6

predohrevom) [A]

Cos ¢ 043 | 043-045 | 043-045 | 048-050

Akusticky vykon Excellent 450

Kapacita [m®/h] 100 200 225 300 400

Hladina staticky tlak [Pa] 9 40 38 80 47 | 100 | 84 | 175 | 240 | 150 | 225

E{A‘j% do okolia [dB(A)] 295 | 32.5 | 40.5 | 40.5 | 435 | 47.5 51.0 | 53.0 54.0 545  57.0
na sani [dB(A)] 315 | 345 | 46,5 | 48.0 | 48,5 | 50.0 | 56.5 | 57.0 | 58.0 | 59.0 | 60.0
na vytlaku [dB(A)] 425 | 475 | 57.0 | 59.0 | 60.5 | 62.5 | 66.0 | 68.5 | 69.5 | 70.5 | 71.5

V realnych podmienkach sa hodnoty mézu lisit' o 1 dB (A)

400

350

300

250

Staticky tlak [Pa]

Poznamka:
150

Hodnota uvedena v krizku
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100

Prietok [m*/h]
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Typy jednotiek Kapitola 3

3.2 Pripojenie arozmery

3.2.1 Renovent Excellent, verzia pravostranna

Renovent Excellent, verzia pravostranna 2/2 Renovent Excellent, verzia pravostranna 4/0

1 = Privod &erstvého vzduchu
do miestnosti

2 = Odvod znedisteného vzduchu
do exteriéru

3 = Odvod znedisteného vzduchu
Z miestnosti

4 = Privod ¢erstvého vzduchu
Z exteriéru

| D [ [D==[©

5 = Elektrické napajanie

6 = Napojenie na odvod kondenzatu

7 = Instalacna sada na montaz na stenu

Renovent Excellent, verzia pravostranna 3/1

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450




Typy jednotiek Kapitola 3

3.2.2 Renovent Excellent, verzia Favostranna

Renovent Excellent, verzia lavostranna 2/2 Renovent Excellent, verzia lavostranna 4/0

Renovent Excellent, verzia lavostrannéa 3/1 InStalaénéa sada

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450 9



3.3 Skladba jednotky

Pohlad na zadnu Cast displeja (verzia Plus)

alebo ohrevu

1 | Pripojenie Pripojenie servisného technika
2 | Displey a 4 tlacidla Nastavenia uzivatela
3 | Riadiaca doska Obsahuje elektroniku, ktora reguluje a kontroluje funk&nost
4 | Filter odvadzaného vzduchu Filter vzduchu odsavaného z miestnosti
5 | Predohrev Zohrieva vonkajsi vzduch aby sa prediSlo zamrznutiu vymennika
6 Vymennik tepla Rekuperuje teplo z odvadzaného vzduchu a odovzdava ho
privadzanému vzduchu
7 | Filter privadzaného vzduchu Filter vzduchu privadzaného do miestnosti
8 | Bypass klapka Aktivuje/deaktivuje privod vzduchu do vymennika tepla
9 | Senzor vonkajSej teploty Meria teplotu vzduchu v exteriéri
10 | Senzor vnutornej teploty Meria teplotu vzduchu v interiéri
11 Odvod kondenzatu Napojenie na odvod kondenzatu (moznost zakupenia inStal.sady)
12 | Odvodny ventilator Odsava znedisteny vzduch z interiéru
13 | Privodny ventilator Dodava Cerstvy vzduch do interiéru
14 | Modularny konektor X2 Modularny konektor, moznost doplnenia o indikator znecist. filtrov
15 | Konektor eBus X1 Kontrolny konektor eBus
16 | Konektor X15 Obsahuje rézne vystupy (verzia Plus)
17 | Konektor X14 Konektor pre pridavny dohrev a predohrev vzduchu (verzia Plus)
18 | Kabel 230V Pripojenie kabla 230V
19 Pripojenie pridavného dohrevu Moznost pripojenia pridavného dohrevu alebo ohrevu

(verzia Plus)




4.1 Popis

Centralna vetracia jednotka je dodavana v stave s moznostou okamzitej instalacie a spustenia. Odvadzany
znecisteny vzduch dodava teplo nasavanému cerstvému vzduchu, do miestnosti sa pravidelne dostava Cisty
vzduch a zaroveh sa Setri energiou. Riadiaca jednotka ma Styri ventilaéné polohy. Ventilatory mézu byt
nastavené na 3 alebo 4 rychlosti. Ku v8etkym nastaveniam je mozné priradit Zelany prietok vzduchu. Vdaka
nepretrzitému snimaniu tlaku, objem vzduchu na nasavani a na vytlaku je nezavisly od tlakovych strat v
potrubiach.

4.2 Bypass

Integrovana bypass klapka v Standardnom vybaveni jednotky umozfiuje nasavanie Cerstvého vzduchu bez
predohrevu, &iZe nie cez tepelny vymennik. Tato funkcia je urena predovSetkym na dosiahnutie tepelnej
pohody v lete, kedy je Ziadané prudenie chladnejSieho vzduchu do interiéru. Klapka sa otvori a zatvori
automaticky za urcitych podmienok.

Nastavenie klapky je cez parametre 5, 6, a 7 v menu (kapitola 13).

Nastavenie bypass klapky

Bypass klapka otvorena - vonkajsia teplota je vysSia ako 10°C a sucasne

- vonkajSia teplota je nizSia ako vnutorna teplota a su¢asne

- vnutorna teplota je vy$Sia nez nastavena teplota v menu pameter 5
(Standardné nastavenie 22°C)

Bypass klapka zatvorena - vonkajSia teplota je nizSia ako 10°C a sucasne

- vonkajSia teplota je vy$Sia ako vnutorna teplota a sucasne

- teplota odvadzaného vzduchu je nizSia nez nastavena teplota
parameter 5 v menu, znizena nastavena hodnota hysterézie (parameter
6) ktorej nastavenie je na 20°C (22°C minus 2°C)

4.3 Protimrazova ochrana

Aby sa predislo zamfzaniu vymennika pri velmi nizkych vonkajSich teplotach, modelova rada Renovent
Excellent je vybavena inteligentnym systémom ochrany. Teplotné senzory snimaju teplotu a tlak
nasavaného vzduchu a v pripade potreby spustia predohrev a pripadne dohrev, pokial je vo vybaveni. Tymto
spbsobom je zabezpecené rovnotlaké vetranie i pri velmi nizkych externych teplotach.

4.4 Typologia Renovent Excellent Plus

Jednotky Renovent Excellent sa vyrabaju i v prevedeni
Plus, ktoré sa liSia elektronickou kartou vybavenou d'alSimi
pripojeniami (X14 a X15).

Pripojenie X15 s 9 polami sa nachadza v zadnej Casti
displeja, takZe nie je potrebné otvorenie plasta zariadenia.

Pre napojenie dvoch poli X14, naopak, je potrebné
odstranit’ displej. Pri jednotkach Plus je displej vybaveny
dalSim priestorom pre napojenie kabla, ktory umoznuje
eventualne pripojenie kabla 230V na X14.

Detailnejsie informacie o pripojeniach X14 a X15 § 11.1.
X14




5.1 Instalacia vo vSeobecnosti
InStalacia jednotky sa sklada z nasledujucich krokov:
1) Montaz jednotky (§ 5.2)
2) Napojenie odvodu kondenatu (§ 5.3)
3) Napojenie potrubi (§ 5.4)
4) Elektrické napojenie: napojenie na elektricku siet, napojenie ovladaga, a ak je potrebné,
napojenie eBus/Open-Therm (§ 5.5)

5.2 Instalacia jednotky
Centralna vetracia jednotka méze byt nainstalovana na stene na drziakoch, ktoré su su¢astou balenia. Aby
sa predislo nezelanym vibraciam, stena musi byt pina, min. plodna hmotnost 200 kg/m2. Kovova konstrukcia
nie je vhodna. V takomto pripade je potrebné obojstranné oplastenie. Jemnym vibraciam sa predide aplikaciou
podloziek. Vetraciu jednotku je taktiez mozné umiestnit na kovovy podstavec. Podstavec nie je sucastou
dodavky zariadenia. Je potrebné sledovat nasledujuce kroky:
e jednotka musi byt osadena podfla vodovahy
e v miestnosti, v ktorej bude jednotka inStalovana, musi byt privedené odpadové potrubie s vhodnym
spadom tak, aby bol mozny odvod kondenzatu z jednotky
e miestnost musi by chranena pred mrazom
e pred jednotkou musi byt dodrzany manipulacny priestor potrebny na inSpekciu zariadenia, vymenu
filtrov a moznosti vybrania tepelného vymenniku. Priestor pred jednotkou musi byt asporn 70cm, volny
priestor vo vertikalnom smere musi byt aspori 180cm.
e Uistite sa, Zze volny priestor na odstranenie displeja je aspofi 20cm

5.3 Napojenie odvodu kondenzatu

Napojenie jednotky Renovent Excellent na potrubie na odvod
kondenzatu sa nachadza v spodnej ¢asti. Kondenzat musi byt
odvedeny do odpadového potrubia domacnosti.

Napojenie na odvod kondenzatu je v baleni spolu s jednotkou
a musi byt nasSrébované v spodnej Casti ochranného plasta
jednotky. Vonkajsi priemer napojenia je 32 mm.

Napojenie jednotky na odvodné potrubie musi byt zrealizované
cez sifén, pod uroviiou hladiny vody. Pred napojenim odvodu

kondenzatu jednotky je potrebné vliat vodu do siféu a vytvorit ’/y '
tak hydraulicku zatku. i
A ] =

A = minimalna vyska > 60 mm

5.4 Napojenie potrubi

V potrubi na odvod vzduchu nesmie byt redukcia: prietok vzduchu bude automaticky regulovany centralnou
jednotkou. Na zabranenie tvorby kondenzatu potrubi je potrebné zaizolovat potrubia po celej dizke. V
pripade pouzitia potrubi EPE Brink nie je potrebna dodato¢na izolacia.

Aby sa optimalne predislo prenosu hluku z ventilatorov, napojendie jednotky na rozvodné potrubia
musi byt' vyhotovené flexibilnymi hlukovoabsorbénymi potrubiami dizky 1,5m.

Sireniu hluku potrubiami je mozné taktiez predist i privodom jednotlivych potrubi zvlast az k vyustkam. Ak
je potrebné, napriklad pri indtalacii mimo tepelno-izolaénej vrstvy objektu, potrubia musia byt zaizolované.
Odporuca sa pouzitie hladkych potrubi s nizkym odporom.

Renovent Excellent 400 a 450 sa napgja na potrubia s priemerom 180mm, Renovent Excellent 300 sa
napaja na potrubia s priemerom 160mm.




InStalacia

1 = Cetralna vetracia jednotka Renovent Excellent 2/2 L
2 = ldealne umiestnenie nasavacej hlavice

3 = Nasavanie vzduchu spod $kridly

4a = Volné nasavanie pod stresnou krytinou

4b = Volné nasavanie nad stresnou krytinou

S)
5 = Odvetranie kanaliza¢nej stipacky
20 6 = |deélne umiestnenie znecisteného vzduchu
o 3 7 = Izolované potrubie Brink
(2) .
- 7 Y 8 = Odvod kondenzéatu
- = {1 8 9 = Ohybné izolované potrubie
[ B . A
A | \11» {8) A 10 = Potrubia do miestnosti a z miestnosti
1y <
: = {9)
’ ’ ] ‘[ A = minimdlna vyika > 60 mm
A (0

* Nasavanie Cestvého exteriérového vzduchu by malo byt na zatienenej strane objektu, najlepSie na fasade. V pripade

nasavania vzduchu cez streSny plast pod Skridlami, nasdvanie musi byt vyhotovené tak, aby sa vylicila tvorba
kondenzu pod streSnym plastom a kvapkanie do nasavania vzduchu.
Nasavanie cerstvého vzduchu méze byt
realizované pod Skridlami v pripade, Ze je
vytvorena medzera na odvetrananie streSného
plasta a ak potrubia stdpaciek nelstia do
odvetravacej medzery.

A = vzdialenost 10 mm nad Urovriou plasta
B = stres$na izolacia

C = zaizolovanie penou PU

D = dbsledne zaizolovat potrubie

* Désledne zaizolovat prestup cez streSnu konStrukciu pri odvodnom potrubi tak, aby sa netvoril kondenz

* Odvodné potrubie medzi Renovent Excellent a prestupom streSnym plaStom musi byt realizované tak, aby sa netvoril
kondenz na jeho povrchu

e Vzdy pouZivajte vhodny izolovany prechod

< Pri maximalnej vetracej kapacite je povoleny maximalny odpor 150 Pa. Pri vy$Som odpore klesne vetracia kapacita.

e Umiestnenie vyvodu vzduchu a umiestnenie vyvodov stipaciek musia byt zvolené tak, aby si navzajom neprekazali

e Nasavacie hlavice musia byt umiestnené tak, aby predisli nasavaniu znecisteného vzduchu. Odporuca sa pouzitie hlavic
Brink.

e V pripade intalacie flexibilnych potrubi treba brat do
Gvahy fakt, Ze potrubia musi byt mozné vymenit.

1 = Naséavanie vzduchu

2 = Nasavanie vzduchu na fasade

3 = Nasavacia vyustka v strope alebo v hornej €asti steny
4 = Predist interferencii

5 = OdporGcaju sa potrubia Brink

a = Strhina pod dverami 2 cm

Musi byt zabezpeené dostato¢né mnozstvo
kompenzacnych otvorov a Strbiny pod dverami 2 cm.



5.1 Elektrické napojenie

5.1.1 Zapojenie do elektrickej siete
Zariadenie sa napaja cez elektricky kabel ukonéeny zastrékou do elektrickej zasuvky umiestnenej v stene.
Elektricka zasuvka musi byt jednoducho pristupna. Elektricka siet musi spifiat miestne normy.

Treba brat’ do uvahy predohrev 1000 Watt.

Upozornenie
Ventilatory a kontrolny panel st pod napatim. V pripade zasahov je potrebné vypnut zariadenie a
vytiahnut' kabel zo zasuvky.

5.1.2 Zapojenie spinaca

Spinac (nie je v zakladnom vybaveni) sa napaja na modularny konektor
typu RJ12 (konektor X2), ktory sa nachadza v zadnej Casti displeja.
Podla typu spinaca, prepojenie je mozné cez RJ11 alebo RJ12.

e Ak bude instalovany spina¢ s indikaciou stavu filtrov, je
potrebné zapojenie cez RJ12 6-zilovym kablom

e Ak bude instalovany spinac s tromi polohami bez indikacie
stavu filtrov, je potrebné zapojenie cez RJ11 4-Zilovym kablom

Vid. schémy §11.2.1 - §11.2.4

Je taktiez mozné nainStalovat bezdrétovy oviadac¢ alebo kombinaciu viacerych spinacov.

5.1.3 Zapojenie eBus/Open Therm

Jednotka Renovent Excellent méze byt zapojena cez OpenTherm alebo
cez eBus. Vyber cez menu parameter 8 (konzultujte kapitolu 13).

OpenTherm a eBus m6zu byt napojené cez X2 situovany v zadnej Casti
displeja.

EBus sa pouziva napriklad pri zapojeni viacerych jednotiek (kaskadovité
riadenie pozri §11.3). Vzhlfadom k polarite, X1-1 musi suhlasit s X1-1 a
X1-2 musi suhlasit s X1-2. Jednotka nebude fungovat ak zapojenie
nebude spravne.

Ovladaci panel musi byt napojeny
X1
na tento vstup eBus (X1 |

A kéble nechat zapojit initalatérom
(min. priemer 0,34mm?
; T

_—N




Displej Kapitola 6

6.1 VSeobecny popis ovladacieho panela

Na displeji je zobrazeny chod zariadenia. Nastavenia softvéru riadiacej jednotky je mozné zobrazit a
modifikovat Styrmi tlacilami.

Pri zapnuti jednotky Renovent Excellent displej zobrazi na 2 sekundy vSetky symboly; zaroven sa na 60
sekund displej rozsvieti (backlight).

Pokial sa tlacidl4 nestlacaju a jednotka nezaznamena anoma@lie (napr. Zablokovanie systému), displej
ukazuje bezny chod jednotky (pozri §6.2).

Po stlageni tlaCidla Menu je mozné zvolit nasledujuce 3 menu stla¢enim ,,+” alebo ,,-".
e Nastavenia (SET) pozri §6.3
e Citanie udajov (READ) pozri §6.4
e Servis (SERV) pozri §6.5

Stla¢enim tlacidla ,,R” je mozné vyjst z menu a vratit sa k beznému chodu jednotky.

Rozsvietit displej je mozné kratkym stlacenim tlacidla ,,R” (ha menej nez 5 sekind).

A = displej
B = 4 tlacidla

C = servisné napojenie

Tlacidlo Funkcia

Menu Aktivuje nastavenia; prechddza do podnastaveni; potvrdzuje hodnotu parametrov

Umoznuje vyber; meni nastavenie hodnoty; zapina/vypina Renovent Excellent v beznom
chode (podrzat na 5 sekind)

+ Umoznuje vyber; meni nastavenie hodnoty

Navrat k predchadzajicemu parametru; rusi zmeny; resetuje filtre (podrzat na 5 sekdnd),
vymazava chronoldgiu chyb




Displej Kapitola 6
6.2 Bezny chod zariadenia

Pocas bezného chodu zariadenia displej méze @ @
zobrazovat sti€asne 4 rézne hodnoty: 1

{
FILTER> S
1=Na§tavenie yentilétora, zoprazenie @ tg’ze'%ﬁ'ﬂk‘;ﬂ @ ®

zariadeni pripojenych na siet (§6.2.1) [ EAS

2 = Vzduchovy vykon (§6.2.2)

3 = Stav filtrov (§6.2.3) @ @

4 = Symbol poruchy (§8.1 a §8.2)

6.2.1 Stav ventilatora

Na dipsleji sa zobrazuje symbol ventilatora a €iselna

hodnota.

Tento symbol sa zobrazuje, ked su ventilatory v chode @
a nezobrazuje sa ked ventilatory nie su spustené.
Ciselna hodnota vedla symbolu ventilatora ukazuje
stav ventilatora podla nasledujucej tabulky:

Stav ventilarora Pobis
da displeji P
Chod ventilatorov na 50 m°/h alebo stoja "’
Jf Tento Udaj zavisi od nastavenia parametra €. 1 (kapitola 13)
\Sf 1 Chod ventilatorov podla nastavenia 1 na spinaci.
Vykon zavisi od nastavenia parametra €. 2 (kapitola 13)
Jf Chod ventilatorov podla nastavenia 2 na spinaci.
2 Vykon zavisi od nastavenia parametra ¢. 3 (kapitola 13)
‘S;. Chod ventilatorov podl'a nastavenia 3 na spinadi.
3 Vykon zavisi od nastavenia parametra €. 4 (kapitola 13)
Jednotka je zapojena cez eBus alebo OpenTherm.
Chod ventilatorov podla ,,master”. Iba v pripade kaskadovitého riadenia displej
‘Sf 0] ukazuje ,,slave” danej jednotky.
Vykon zavisi od nastavenia jednotky ,,master”.

Y pri zapojeni 3-polohového spinaca, stav ‘X\ sa nezobrazuje.

6.2.2 Zobrazenie prietoku vzduchu

Uvedeny priestor je vyhradeny na zobrazenie

nastaveného prietoku vzduchu nasavania alebo FILTER_X
O [ ©® ®

Ak sa hodnoty liSia alebo pri vonkajSom zasahu, bude
zobrazeny udaj s vyS$Sim prietokom vzduchu.

Ak je jednotka vypnuta, je zobrazeny napis ,,OFF*.




Displej

6.2.3 Oznamy poéas chodu

V uvedenom priestore sa zobrazuju spravy.

Spréava ,,Filter” m& prednost pred ostatnymi spravami.

Pocas chodu sa m6zu zobrazit nasledujice spravy:

Kapitola 6

Sprava na Popis
displeji
FILTER Ak sa zobrazi sprava ,,FILTER" je

potrebné vycistit alebo vymenit filter.
Pre blizSie informacie § 9.1

© e

FILTER
)

nn _.
uu

®®

Slave 1, Slave 2
ecc.

V pripade napojeni viacerych
jednotiek sa zobrazuje ¢&islo od 1 po
9 priradené k jednotke ,,SLAVE". Pre
blizSie informécie § 11.3.

Iba na displeji jednotky ,,MASTER"
sa zobrazuje stav ventilatora.

®e

* 200 -

®®

® e

ngHVEE'
200 -

®®

EWT (iba verzia
Plus)

Na displeji sa zobrazuje n&pis ,,EWT"

iba v pripade zapojenia zemného
vymennika.
Pre blizSie informécie § 11.5

@ @

ENT

®®

CN1 alebo CN2
(iba verzia Plus)

Spréava ,,CN1 alebo CN2" udéava
informéciu o aktivnom vonkajsom
vstupe.

Pre blizSie informacie § 11.6

@ e

CNI

*¢ 2og -

®®

V1 alebo V2
(iba verzia Plus)

Sprava ,,V1 alebo V2" udava
informéciu o aktivnom jednom zo
vstupov 0-10V.

Pre blizSie informacie § 11.7.6.

© e

52
2ol

3
y

®®




Displej Kapitola 6

6.3 Nastavenia
Zvolte poZadovany parameter.
Chod zariadenia je mozné optimalizovat
nastavenim parametrov na zéklade poziadaviek 4. Stlacte tlacidlo ,,Menu* a vstupte do pola
konkrétnej inStalacie. V kapitole 13 je uvedeny parametra.
zoznam nastavitelnych parametrov. Niektoré
parametre, ako vykon, su prednastavené.

Upozornenie:

Kedze zmeny v nastaveniach by mohli byt
pri¢inou nespravneho chodu jednotky, pri
zmene nespecifikovanych parametrov je
potrebné mat suhlas od Brink. Nespravne
nastavenia by mohli mat negativny dopad na
vetraci systém!

1-krat

5. Modifikujte parameter pomocou tlacidiel ,,+”
alebo ,,-"

Zmena nastaveni cez menu:

1. Pri beznom chode stlaéte tlacgidlo ,,Menu”

6. Ulozit’ nastaveny parameter

3 1-krat
1-krat

Neulozit’ nastaveny parameter

2. Opét stlacte tlacidlo ,,Menu” a vstlpte do
,,nastavitefného menu”.

2-krét 1-krat
Bolo aktivované
hastavite/ne menu 7. Pre zmenu dal$ich parametrov opakuijte postup
i - - s 3 a 6. Po nastaveni vSetkych parametrov a
3. Zvolte tacidlami ,,+" alebo ,,- kod parametra, navratu k beznému chodu stladte tlacidlo ,,R".

ktory si zelate nastavit.




Displej Kapitola 6

6.4 Zobrazenie udajov

Zobrazovacie menu umozfiuje  zobrazenie 3. Aktivujte zobrazovacie menu.
niektorych aktualnych ddajov o stave chodu

zariadenia. Tieto nastavenia NIE je mozné menit.

Zobrazovacie menu sa aktivuje nasledovne:

1. Pocas bezného chodu stlacte tlacidlo
,Menu”. Na dipleji sa zobrazi menu.

4. Pomocou tlacidiel ,,+" a ,,-" je mozné
Citanie udajov.

2. Prejdite do zabrazovacieho menu 5. Stla¢enim tlacidla ,,R” 2-krat navrat k
pomocou tlacidiel ,,+" a ,,-". pdévodnému chodu.

Ak pocas 5-tich minat nebude stlacené
akékolvek tlacidlo, jednotka automaticky
prejde do normalneho chodu.

Zobrazena hodnota Popis Jednotka
01 Aktuélna teplota odvadzaného vzduchu °C
02 Aktualna teplota vonkajSieho cidla °C
03 Poloha bypass klapky (ON = otvorend, OFF = zatvorend)
04 Stav protimrazovaj ochrany (ON = aktivna, OFF = neaktivna)
05 Aktualny tlak vzduchu v privodnom potrubi Pa
06 Aktualny tlak vzduchu v odvodnom potrubi Pa
07 Aktualne mnozstvo vzduchu na privodnom ventilatore m°h
08 Aktualne mnozstvo vzduchu na odvodnom ventilatore m°h
09 Aktualna relativna vihkost %




6.3 Servisné menu

Servisné menu zobrazuje poslednych 10 sprav o
chybe.

V pripade poruchy, ktora zapri€ini zastavenie
jednotky, nastavitefné i zobrazovacie menu su
zablokovang; je mozné vstupit iba do servisného
menu, ktoré sa otvori automaticky stlatenim
tlagidla ,,Menu”.

Servisné menu sa aktivuje nasledovne:
1. PoCas bezného chodu stlacte tlacidlo

,Menu”. Na displeji sa zobrazi nastavitel'né
menu.

© # aog-

Bezny chod jednotky

@ O [ ®®

Nastavite/né menu

2. Prejdite do servisného menu stlaéenim
tlacidiel ,,+” a,,-".

Q@@']ﬂ@

e~y

iy
L~

J Servisné menu
3. Aktivujte servisné menu.

SERV
@O pEmy  ©®
[ L
Koéd poruchy,
popis portich § 8.1a § 8.2

Cislo kédu poruchy

4. Stlacanim tlacidiel ,,+” a ,,-
servisnom menu.

©ORF 1R
/
7
'/J".«'\/ //

/

I

7

~J

sa pohybujte v

S~

- Nezobrazuju sa Ziadne spravy o poruche

O - | ©®®

- Sprava o aktualnej poruche (symbol kltuca
na displeji)

OO0t O®

- Porucha odstranena (symbol kfu¢a sa
nezobrazuje)

OLEms ©®

5. Stlatte 2-krat tlaCidlo ,,R* avratte sa
k beznému chodu.
Ak pocas 5-tich minat nebude stlacené
akékolvek tlaCidlo, jednotka automaticky
prejde do normalneho chodu.

SO kg ©

Bezny chod jednotky
2-krat

]

Zoznam sprav o poruche je mozné vymazat
stlaCenim tlacidla ,,R” na 5 sekdnd, ak sa
zaroven nezobrazuje momentalna porucha.



Spustenie Kapitola 7

7.1 Zapnutie a vypnutie zariadenia

Zariadenie mdze byt zapnuté alebo vypnuté dvomi spésobmi:
- Zapnutie a vypnutie viozenim alebo vysunutim elektrického kabla
- Zapnutie a vypnutie cez software s nastavenim na displeji

Zapnutie: Vypnutie:
e  Zapojenie elektrického kabla do zastréky e Vypnutie cez software:
Stlacte tlacidlo ,,-“ na 5 sekind. Na dipleji sa objavi
népis ,,OFF”".

Po dobu 2 sekund sa zobrazia vSetky symboly.

Po dobu 2 seklnd sa zobrazi verzia softwaru.

 Vypnutie vysunutim elektrického kébla:
Odteraz jednotka pracuje na zéklade zvoleného Vysurite zasuvku 230V zo zastr€ky. Displej sa vypne.
programu cez spina¢. Ak nie je zapojeny spinac,
jednotka pracuje v programe 1.

e  Zapnutie cez software:
Ak bola jednotka vypnuta cez software, na displeji sa
zobrazuje ,,OFF".

Jednotka sa zapne stlacenim tlacidla ,,-“ na 5 sekdnd.

Upozornenie

Pred vykonanim udrzby, vypnite jednotku cez
software a nasledne vytiahnite elektricky kébel zo
siete.




7.1 Nastavenie objemového vykonu

Vykon zariadenia je nastaveny vo vyrobe: pri Renovent Excellent 300 na hodnoty 50, 100, 150 a 225 m3/h a pre
Renovent Excellent 400 na hodnoty 50, 100, 200 a 300 m3h. Vykon jednotky a elektricka spotreba zavisi od tlakovych

strat potrubi a od odporu filtrov.

Dolezite:

Nastavenie : 0 do 50 m3h (v pripade 3-polohového spinaca nie)

Nastavenie 1: musi byt menej ako nastavenie 2.
Nastavenie 2:  musi byt menej ako nastavenie 3.

Nastavenie 3: Renovent Excellent 300 — regulovatelné od 50 do 300 m3/h
Renovent Excellent 400 — regulovatelné od 50 do 400 m3/h
Renovent Excellent 450 — regulovatelné od 50 do 450 m3/h

Ak uvedené podmienky nie su vyhovujuce, vykon sa automaticky prepne na predchadzajuce nastavenie.

Pre nastavenie vykonu pozri § 6.3.

7.2 Dalsie nastavenia

O dalSich nastaveniach Renovent Excellent viac § 6.3.

7.3 Povodné nastavenia

Je mozné opéatovné nastavenie parametrov z vyroby.

V tomto pripade, vSetky hodnoty budu nastavené na
pévodné hodnoty Renovent Excellent a vSetky spravy (o
poruchach) budi vymazané zo servisného menu.

Tento postup neresetuje alarm zanesenych filtrov.

Stlacte obe tlacidla na viac nez 10 sekund

BEEREE it
© [ agggs @ ®

% RPM

Zobrazenie na 3 sekundy

@ Op ppd®®
Ry n]

Bezny chod jednotky




8.1 Analyza poruch

Ak sa vyskytne chyba, na displeji za zobrazi symbol
kfu€a, pripadne i kod poruchy.

Jednotka rozliSuje poruchy, pri ktorych pokracuje v
chode (obmedzene) a zavazné poruchy, pri ktorych sa
vypnu oba ventiatory.

Pri zavaznych poruchach sa deaktivuje i nastavitelné
menu a zobrazovacie menu. Ostane aktivne iba servisné
menu.

Jednotka zotrva v tomto stave az pokial nebude
odstranena porucha. Nasledne sa jednotka automaticky
vrati do pévodného chodu a displej bude ukazovat bezny
chod.

Porucha E999

Ak sa po spusteni jednotky na displeji okamzite zobrazi
kod poruchy E999, spinace dip-switch na riadiacej doske
nie su spravne nastavené.

Nastavenie spinacov dip-switch nariadiacej doske § 10.1.

V tomto pripade je potrebné skontrolovat, ¢i spinace dip-
switch na riadiacej doske su nastavené podla tabulky
vpravo. Ak je nastavenie korekiné a napriek tomu kod
E999 sa zobrazuje, riadiaca doska musi byt vymenena za
vhodny typ.

© O | g3 | ©O®

8.2 Kody poruch na displeji

Porucha, ktora nezapricini zastavenie jednotky

V pripade poruchy, ktora nezapricini Uplné zastavenie
jednotky, jednotka pokracuje v chode (obmedzene). Na
dipleji sa zobrazi symbol poruchy (kIagc).

Porucha, ktora zapri€ini zastavenie jednotky

V pripade zavaznej poruchy, jednotka sa vypne. Na dipleji
(neustale rozsvietenom) sa zobrazi symbol poruchy
(kli€) akod poruchy. Kontrolka na spinaci (ak je
zapojeny) bude blikat. V tomto pripade je potrebné
kontaktovat’ technika. Poruchu nie je mozné odstranit
odpojenim elektrického kabla, najprv je potrebné vyriesit
poruchu.

'
AR

Funkénost ventilatorov je podmienena hodnotami
tlakovych senzorov. Kazdy z ventilatorov je napojeny na
riadiacu dosku dvoma tlakovymi trubkami. Pokial tieto
trubky nie su spravne zapojené, su zanesené alebo su
porusené, udaj o tlaku nebude suhlasit s aktualnym
stavom a elektronické riadenie ventilatorov nebude
efektivne. Pokial mate pochybnosti o spravnom chode
jednotky, skontrolujte zapojenie tlakovych trubiek.
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Kaéd poruchy

Pric¢ina

Reakcia jednotky

Zasah technika

E100
(nezapricini
zastavenie jednotky)

Porucha senzoru tlaku
privodného ventilatora.
Cervené tlakové trubky
su zanesené alebo
ohnuté.

- prejde do chodu s urcitym
poctom otacok

- pri vonkajSej teplote nizSej ako
0°C sa zapne predohrev

- odpoji zariadenie zo siete

- skontroluje, ¢i Cervené
tlakové trubky nie su
zanesené, ohnuté alebo
posSkodené

E101
(nezapricini
zastavenie jednotky)

Porucha senzoru tlaku
odvodného ventilatora.
Modré tlakové trubky su
zanesené alebo ohnuté.

- prejde do chodu s urcitym
poctom otacok

- pri vonkajSej teplote nizSej ako
0°C sa zapne predohrev

- odpoji zariadenie zo siete

- skontroluje, ¢i modré
tlakové trubky nie su
zanesené, ohnuté alebo
posSkodené

E103
(nezapricini
zastavenie jednotky)

Porucha bypass klapky

- Ziadna
(prili§ nizke napéatie — krokovy
motor nespravne zapojeny
alebo s poruchou;
prilis vysoké napatie — skrat v
kabloch alebo v krokovom
motore)

- odpoji zariadenie zo siete

- skontroluje zapojenie
krokového motora,
vymeni kable alebo
krokovy motor

E104

(zastavenie jednotky)

Porucha odvodného
ventilatora

- deaktivacia oboch ventilatorov.

- deaktivacia predohrevu.

- ak je vo vybave: deaktivacia
pridavného dohrevu alebo
predohrevu

- pokus o opatovné spustenie v
intervaloch 5-tich minut.

- odpoji zariadenie zo siete

- vymeni odvodny ventilator

- zapoji zariadenie do siete,
porucha sa resetuje
automaticky

- skontroluje kable

E105

(zastavenie jednotky)

Porucha privodného
ventilatora

- deaktivacia oboch ventilatorov.

- deaktivacia predohrevu.

- ak je vo vybave: deaktivacia
pridavného dohrevu alebo
predohrevu

- pokus o opatovné spustenie v
intervaloch 5-tich minut.

- odpoji zariadenie zo siete

- vymeni privodny ventilator

- zapoji zariadenie do siete,
porucha sa resetuje
automaticky

- skontroluje kable

E106

(zastavenie jednotky)

Porucha ¢idla vonkajSej
teploty

- deaktivacia oboch ventilatorov.

- deaktivacia predohrevu alebo
dohrevu

- bypass klapka sa zavrie alebo
sa zablokuje

- odpoji zariadenie zo siete

- vymeni €idlo

- zapoji zariadenie do siete,
porucha sa resetuje
automaticky

E107
(nezapricini
zastavenie jednotky)

Porucha ¢idla teploty
odsavaného vzduchu

- bypass klapka sa zavrie alebo
sa zablokuje

- odpoji zariadenie zo siete
- vymeni Cidlo

E108

Ak je vo vybave:

- deaktivacia dohrevu
- ak je vo vybave: deaktivacia

- odpoji zariadenie zo siete
- vymeni Cidlo vonkajSej

zastavenie jednotky)

cidla

(nezaprigini Porucha &idla vonkaj3ej

zastavenie jednotky) | (€PIOtY zemného vymennika teploty

E111 Ak je vo vybave: - jednotka pokracuje v chode - odpoji zariadenie zo siete
(nezapricini Porucha vihkostného - vymeni vlhkostné €idlo

E999

(zastavenie jednotky)

Nespravne nastavenie
dip-switch na riadiacej
doske

- jednotka nereaguje, neaktivuje
sa ani ¢ervena kontrolka na
spinadi.

- nastavi dip-switch do
spravnej polohy
(pozri § 8.1)

Upozornenie:

Ak je nefunkéné nastavenie 2 na spinaci, konektor nie je spravne zapojeny.
Odpoijte jeden z konektorov RJ a opatovne ho zapojte v opacnej polohe.




Udrzba

9.1 Cistenie filtrov

Udrzba, ktord musi vykonavat uzivatel, spociva iba v
pravidelnom Ggisteni alebo vo vymene filtrov. Filter je
potrebné vycistit vo chvili, ked sa na displeji objavi napis
,,Filter” alebo, ak je zapojeny spinac s indikatorom stavu
filtrov, ked sa rozsvieti ¢ervena kontrolka na spinadi.

©0FHml®® =

Filtre je potrebné vymenit kazdy rok. Zariadenie nesmie
byt pouzivané bez filtrov.

Cistenie alebo vymena filtrov:
1 Stlacte tlacidlo ,,-“ na 5 sekund
- Otvorte dvierka na prednej strane jednotky

Filter vzduchu
na vystupe

Filter vzduchu
na vstupe

2 Vyberte filtre a zapamatajte si ich povodné
umiestnenie.

3 Vycistite filtre.

Kapitola 9

4 Vlozte filtre do pévodnej polohy.

5 Zavrite dvierka.
- Zapnite jednotku stlacenim tlacidla ,,-“ na 5

sekund.
ORM plO®
h > 5 sec.

N

6 Po vycisteni/vymene filtrov stlacte tlacidlo ,,R” na 5
sekund a resetujte spravu Cistenia filtrov.
Sprava ,,Filter” blika a informuje o resetovani filtrov.

Flon| B

5 sec.

Po resetovani filtrov, sprava ,Filter” sa nebude
zobrazovat; kontrolka na ovladali prestane svietit
a displej bude zobrazovat udaje o beznom chode
jednotky.

SOk ml®® E
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Udrzba

9.1 Udrzba

Udrzba zo strany technika spogiva v &isteni vymennika
a ventilatorov. Uvedené zasahy sa robia v intervale

3 rokov.

1 Vypnite jednotku cez ovladaci panel (stlacenim tlacidla
- na 5 sekund) a odpojte ju zo siete.

Otvorte predné dvierka.

o0

[w]O®
>Ssec.

Kapitola 9

4 Opatrne vyberte vymennik tak, aby ste neposkodili
vnutornu izol&ciu.

5 Umyte vymennik teplou vodou (max. 55°C)
a neutralnym  Cistiacim  prostriedkom.  Oplachnite
vymennik teplou vodou.

6 Odmontujte ovladaci panel.
POZOR! Najprv odmontujte konektory umiestnené

v jeho zadnej Casti.
2-krat
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Udrzba

7 Odpojte 4 tlakové trubky a 3 konektory od
riadiacej dosky.

8 Vyberte blok, v ktorom sa nachadzaju
ventilatory. 2

g

9 Umiestnite blok na vodorovny povrch
tlakovymi trubkami otocenymi smerom nahor.
Odmontujte iba Cervené a modré trubky bez
Ciernej znacky. Otocte blok tak, aby tlakové
trubky boli smerom dole.

Body odpojenia
&ervenych a modrych
tlakovych trubiek bez
ciernej znacky

10 Vtejto chvili je mozné oddelit dve Ccasti
a dostat sa k obom ventilatorom. Uistite sa, Ze
ventilatory ostanu umiestnené v spodnej Casti.

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Kapitola 9

Opatrne ocistite ventilatory jemnou kefou.

Zlozte obe Casti a zapojte tlakoveé trubky.
Ubezpeéte sa otom, aby sa nedostala
Spina do konektorov!

Umiestnite blok do pévodnej polohy.

Zapojte tlakové trubky akable k riadiacej

doske. Spravna poloha tlakovych trubiek je
v schéme umiestnenej vnutri jednotky.

Namontujte  ovladaci  panel  anapojte
konektory v jeho zadnej Casti.

Vsurite vymennik.

Namontujte predny kryt.

Vsurite filtre. Dbajte o to, aby Cista strana bola
oto¢ena smerom k vymenniku.

Zavrite dvierka.

Zapojte jednotku do elektrickej siete.
Zapnite jednotku cez ovladaci panel (stlacte
tlac¢idlo ,,-“ na 5 sekund).

Po Cdisteni a vymene filtrov resetujte alarm
filtrov stlacenim tlacidla ,,R" na 5 sekund.

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450 |27



Elektrické zapojenie

10.1 Schéma elektrického zapojenia
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Renovent [cm] Renovent
' Excellent 300 : 1+ Excellent 300 Plus
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{Renovent  [= | !IRenovent | C1 = nady
! Excellent400 | =~ | ! Excellent400 Plus = y
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i Renovent cm| i Renovent C7 = kabel &. 2
' Excellent400 | ™ ! Excellent 400 Plus C10 = zlty
Etyp02/2&3/1 o EEWPOZIZ&M C11 = zeleny
A =spina¢
B = predohrev N = nepouzitelné
C = senzor vonkajSej teploty O = konektor eBus (dodrziavat polaritu) alebo
D =riadiaca doska OpenTherm
E = privodny ventilator P = dohrev (verzia Plus)
F = odvodny ventilator Q = vystup 0-10V (verzia Plus)
G =riadiaci panel R = senzor dohrevu alebo vonkajsi senzor zemného
H = senzor vnutornej teploty vymennika (verzia Plus)
J = servisné pripojenie S = pripojenie 24 V (verzia Plus)
K = motor bypass klapky T = vstup 0-10V (alebo spinaci kontakt) (verzia Plus)
L = verzia Renovent Plus U = spinaci kontakt (alebo vstup 0-10V) (verzia Plus)
M = nastavenie hodin (volitelné) Z = vlhkostny senzor
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11.1 Pripojenia konektorov

Konektor X1

Ebus alebo konektor OpenTherm

Dvojpolovy skrutkovaci konektor. Sada z vyroby ako eBus
konektor; po zmene parametra 8 v ponuke nastavent,
vhodny aj ako konektor OpenTherm ( pozri §11.3).
Vhodny len pri nizkom napéti.

Poznamka : Pri pouziti eBus, majte na pamati citlivost
konektoru pri zmene polarity!

Modularny konektor X2 pre kontrolu
Modularny konektor typu RJ-12.
Vhodny len pri nizkom napéti.

Pripojenie dohrevu

Dvojpolovy skrutkovaci konektor (dostupny po odstraneni
krytu displeja). Z vyroby nie je konektor aktivovany, po
zmene parametra 13 v ponuke nastaveni z “0” na “1”
(pridavny predohrev) alebo “2” (dohrev), je konektor mozné
pouzit' pre pripojenie pridavného predohrevu alebo
dohrevu.

Maximalny menovity vykon je 1000W.

Poznamka : Teplotny senzor pridavného predohrevu musi
byt pripojeny k X15-7 a X15-8.

Pri verzii Plus, odpojte dodato€ne namontovany kryt
displeja pre moznost napojenia 230V kabla k dohrevu.

9-polovy konektor X15 pre Specialne pripojenia

Pripojenie | Aplikacie

1&2 15 = 0 (= normalne otvoreny kontakt)
(vstupl) | 15=1(=0-10V vstup aktivny)

15 = 2 (= normalne uzavrety kontakt)

15 = 3 (= vstup 1/ bypass otvoreny —12V;
bypass uzavrety —0V)

15 =4 (= vstup 1/ bypass otvoreny —0V;
bypass uzavrety —12V)

]

3&4 21 =0 (= normalne otvoreny kontakt)
(vstup2) | 21 =1(=0- 10V vstup aktivny)

21 =2 (= normalne uzavrety kontakt)

21 =3 (= vstup 1/ bypass otvoreny —12V;
bypass uzavrety —0V)

21 =4 (= vstup 1/ bypass otvoreny —0V;
bypass uzavrety —»12V)

123456789
X-15

5&6 Pripoj. 24V, 4.5 VAmaximum (5 =zem., 6
= +)

7&8 Pripojenie senzoru dohrevu alebo
vonkajSieho zemného vymennika tepla.

9 Klapka kontrolného signalu 0 alebo 10 v

(9=+,5=zem)




11.2 Priklady pripojenia polohového spinaca

Polohovy spina¢ je mozné pripojit na modularny konektor X2 jednotky Renovent Excellent. Tento modularny konektor

je priamo pristupny na zadnej strane po odstraneni krytu displeja (pozri §11.1).

11.2.1 Polohovy spina¢€ s inidkatorom zne¢istenia filtrov

230V
50 Hz

A = Renovent Excellent

—
~
7 c1 c1
/ RJ12/6 / co oy, c2
/ Cc3 Cc3
c4 c4
/ C5 T
l Cé [} Ccé

B = Polohovy spinac s indikatorom znecistenia filtrov

Poznamka : Pri pouziti modularnych kablov, musia byt “uska” oboch modularnych konektorov namontované proti

sebe.

“ X

Farba kablov C1 - C6 sa mdze lisit v zavislosti od
typu pouzittho modularneho kabla.

11.2.2 Bezdrétové dialkové ovladanie ( bez indikatora filtrov)

A = Renovent Excellent

B = Prijmac¢ pre bezdrétové dialkové oviadanie

C =4 - polohovy spina¢

D = 2 - polohovy spinac

E = Mozné pripojenie 4 alebo
2-polohového spinaca
(na 1 prijmac sa méze prihlasit
max. 6 spinacov)

230V
50 Hz

®

=

/

00Fkm]0®
E e L

B g

s CEA©  «
//—_ _____ =
(| © «
\\

11.2.3 Pridavny polohovy spina€ s indikatorom znecistenia filtrov

A = Renovent Excellent

B1 = Polohovy spina¢ s inidkatorom znedistenia filtrov
B2 = Pridavny polohovy spina¢ s inidkatorom znecistenia filtrov

C = Splitter

230V

50 Hz




Elektrické pripojenia Kapitola 11

11.2.4 Pridavny polohovy spina¢ s bezdrétovym ovladanim

(]

A = Renovent Excellent

B = Polohovy spina¢ s indikatorom znecistenia filtrov

C = Prijmac¢ pre bezdrétové dialkové ovladanie 230V
D = 2 - polohovy spina¢ 50 Hz
E = Splitter

11.3 Zapojenie zariadenia cez e-Bus

Dolezité : V suvislosti s citlivostou na zmenu polarity vZdy spajajte kontakty X1-1 a X1-1 spolu a X1-2 a X1-2 spolu.
Nikdy nespéjajte X1-1 a X1-2!

Cez e-Bus je mozné prepojit max. 10 jednotiek
(1 hlavna (master) + 9 podriadené (slave))

230V
50Hz

230V 230V
50Hz 50Hz

M (Master) : C1 (Slave) C2 (Slave)

Nastavenie parametra 9 k 0 Nastavenie parametra 9 k 1(= Slave 1) | Nastavenie parametra 9 k 2(=Slave 2)
(=vyrobné nastavenie) Na displeji sa stale zobrazuje Na displeji sa stale zobrazuje

Na displeji sa zobrazi ventilacny rezim | ventilacny rezim. ventilaény rezim.

1,2 alebo 3.

A = Polohovy spina¢
B = 2 — pdlovy konektor — —
M = Renovent Excellent Master Typ komunikacie 0:3( = Opentherm)
C1t/m C* = Renovent Excellent (Slave); cez Ebus je epus
mozné prepojit maximaline 10 zariadeni 9 | eBus adresa 0 0 = master
1-9=slave1l-9

VSetky jednotky su nastavené v rovnakom ventilaénom
rezime ako jednotka Master.
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Elektrické pripojenia

11.4 Zapojenie RH (vlhkostného) senzoru

A = Renovent Excellent
B = Kontolna doska
C = RH (vlhkostny) senzor

D = Kabel dodany so senzorom RH

E = Potrubie z domacnosti

C1 = hnedy
C2 = modry
C3 = zeleny/Zlty

230V
50Hz

Aktivacia RH
(vlhkostného) senzoru

Kapitola 11

OFF (= nie je aktivny)
ON (= je aktivny)

31

Citlivost RH
(vlhkostného) senzoru

+2 najcitlivejsi

+11

0 zakladné nastavenie
RH senzorov

-1

+2 najmenej citlivé

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450
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Elektrické pripojenia Kapitola 11

11.5 Diagram pripojenia pridavného predohrevu a dohrevu (len verzia Plus)

Elektrické pripojenia dohrevu a pridavného predohrevu su rovnake; jediny rozdiel je v dohreve, kde je potrebné pripojit

dohrevu alebo pridavného predohrevu.

Pridavny predohrev

A = Renovent Excellent Plus

B = Kontrolna doska verzia Plus

C = Menovity vykon max. 1000W

D = Max. bezpecnost' — manuélny reset

E = Max. bezpecnost’ - LED sa rozsvietia po aktivacii
F = Kéble pripojené instalatérom

G = Smer prudenia cez ohrev

C1 |hnedy

Do domacnosti

C2 [modry

Do prostredia

C3 |zeleny/ Zlty

O« |2|D- P

0=OFF

1 = Predohrev

é 2 = Dohrev

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450
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Elektrické pripojenia

LET Ik

Dohrev

A = Renovent Excellent Plus

B = Kontrolna doska verzia Plus

C = Menovity vykon max. 1000W

D = Max. bezpecnost' — manuélny reset

E = Max. bezpecnost’ - LED sa rozsvietia po aktivacii
F = Kable pripojené instalatérom

G = Smer prudenia cez ohrev

Do domacnosti

Do prostredia

Z domacnosti

Z prostredia

N
O-2|D-P

|

b
|
|
\

hnedy

modry

zeleny / Ity

Cierny

13 | Ohrev 0 0 =OFF
1 = Predohrev
g 2 = Dohrev
14 | Teplota dohrevu 21°C 15-30°C

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450
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Elektrické pripojenia

11.6 Zapojenie zemného vymennika (verzia Plus)

Zemny vymennik tepla méze byt zapojeny k jednotke
Renovent Excellent Plus. Geo vymennik tepla méze
byt pripojeny k pripojeniu ¢. 5 (GND) a ¢. 9 (+) 9-
polovy konektor X15; tento 9-pdlovy konektor je
priamo pristupny na zadnej strane po odstraneni
krytu displeja. Senzor vonkajSej teploty zapojte k ¢.7
a 8 na 9-pdlovy konektor.

Ak je zapojeny zemny vymennik tepla, nie je mozné
pripojit Ziadne dalSie pripojenie k zariadeniu

Renovent Excellent!

Minimalna teplota

Maximalna teplota

Do domécnosti

Do prostredia

Z doméacnosti

A
0
0
@ it
0 [+

Z prostredia

Ked je pripojeny zemny vymennik, parameter 27 sa
musi zmenit z “OFF” na “ON”. Ak je vzduch vedeny
cez vymennik tepla, na displeji Renovent Excellentu

sa zobrazi “EWT".

Zemny vymennik

OFF

OFF (=klapka vypnuta)

ON (=klapka zapnuta)

27

Minimalna teplota
zemného vymennika
(Pri nizSej teplote sa
otvori klapka)

5,0°C

0,0 °C-10,0°C

28

Maximalna teplota
zemného vymennika
(Pri vy$Sej teplote sa
otvori klapka)

25,0°C

15,0 °C-40,0°C

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450

30°C

15°C

10°C

Kapitola 11

Bypass—

L1 Bypass

ypass:
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Elektrické pripojenia Kapitola 11

11.7 Zapojenie externého spinacieho kontaktu

Externy spinaci kontakt méze byt pripojeny len k verzii Plus. Tento externy spinaci kontakt méze byt zapojeny k
pripojeniu €. 1 a 2 na 9-polovom konektore X15; tento 9-polovy konektor je priamo pristupny na zadnej strane po
odstraneni krytu displeja.

Ak je potrebny druhy vstup ako externy spinaci kontakt, je nevyhnutné pripojenie €. 3 a 4 konektora X15, ktoré su
Standardne vopred naprogramované ako 0-10 volt vstup, moznost preprogramovania ako druhy vstupny spinaci kontakt.

A = Renovent Excellent Plus

B = Kontrolna doska verzia Plus o300 i
C = Kontakt pripojeny do vstupu 1, soHz = 0 - Y
napriklad spinac J’ |52 200 - |
D = Displej Renovent Excellent Plus \ /
(text “CN1” sa zobrazi ked' je kontakt O

zatvoreny)

:|- Kontakt 1

]— 0-10V

4( 9 - pdlovy konektor X15 ]

SRS

Uprava parametru 18 umozfiuje pri zatvoreni vstupného externého spinacieho kontaktu 5 réznych nastaveni odvodného
ventilatora (nastavenia parametrov 19 a 20 — privodny a odvodny ventilator méze fungovat’ s odliSnym prietokom
vzduchu).
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Elektrické pripojenia

Kapitola 11

11.8 Funkcia Bypass

0 Vstup 1 X15-1 & X15-2
(vyrobné zatvoreny Nie je mozné nastavenie, vstup nebol aktivovany. (parameter 18 je na 0)
nastavenie)
1 Vstup 1 X15-1 & X15-2 Zavisi od nastavenia 0 ventilator OFF
zatvoreny privodného (parameter
Spiiia podmienky pre 19a - 1 min. prietok vzduchu (50m®/h)
otvorenu bypass klapku * odvodového ventilatora
arameter 20
2 Vstup 1 X15-1 & X15-2 ® ) 2 vykonnostny stuper 1
zatvoreny
3 Vstup 1 X15-1 & X15-2 Bypass klapka je 3 vykonnostny stuper 2
zatvoreny otvorena; ovladanie
bypassu je automaticky . , -
zruené : chod 4 vykonnostny stupen 3
ventilatorov zavisi od
parametrov 19 & 20. 5 viacpolohovy spinad
Vstup 1 X15-1 & X15-2 Spalfiové klapky su 6 max. prietok vzduchu
4 zatvoreny otvorené. Klapky do
spélne 24 V su pripojené 7 Siadny vstupny signal
k X15-5 (24V GND) y vstupny sig
X15-6 (24V +) a X15-9
(0-10 V vstupu); chod
ventilatorov zavisi na
parametroch 19 & 20.

1) Podmienky pre otvorenu bypass klapku

- vonkajSia teplota musi byt vySSia ako 10°C.

- teplota prostredia je nizSia ako teplota v domacnosti.
- teplota v domacnosti je vySSia ako su€asna bypass teplota
(parameter 5).

Ked' su pripojenia X15-3 a X15-4 pripojené na vstup 2, parametre 24,25 a 26 je mozné pouzit na rbézne situacie
rovnako ako vstup 1. Ked sa zatvori vstup 2, na displeji sa zobrazi “CN2°“.
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11.9 Pripojenie k vstupu 0-10V (verzia Plus)

Renovent Excellent Plus méze byt vybaveny externym ovladanim 0-10V. Externé ovladanie mdze byt zapojené k vstupu
¢.3 a 4 na 9-polovom konektore X15; 9-pdlovy konektor je priamo pristupny na zadnej strane po odstraneni krytu
displeja.

Pripojenia X15-3 a X15-4 su Standardne nastavené ako 0 - 10 V vstup; aktivované ako Standard.
Pri zapojeni externého ovladania sa na displeji zobrazi “V2“. Minimalne a maximalne napatie pre pripojenie musi byt
medzi 0 a 10 V - parameter 22 (min. napétie) a 23 (max. napatie). Minimalne napéatie pre parameter 22 nemdbze byt

22.

A = Renovent Excellent Plus e
B = Kontrolna doska verzia Plus i x
C = Pripojenie oviadania 0-10V do

vstupu 1, napr. vihkostny alebo CO:
senzor, pripojenie ma vlastny zdroj
napétia

D = Displej Renovent Excellent Plus

(text “V2” sa zobrazi ked je ovladanie
aktivne vo vstupe 2)

X15-1 GND
X15-2 0-10V
X15-3 GND
X15-4 0-10V

e S L [ 9-polovy konektor X15
el

Ak je vyzadovany druhy vstup 0-10 V je nutné pripojenie €. 1 a €. 2 na 9-polovom konektore X15, Standardne vopred
naprogramovany ako spinaci kontakt, méZe byt preprogramovany na vstup 2. Uprava parametru 15 z *0* do *1* robi
vstup primerane vhodnym na vstup 0-10V. Pri pouziti dvoch 0-10V vstupov, vstup 0-10V s najvySSim prietokom vzduchu
ma vzdy prednost.

Vstup 0-10V aktivovany z vyroby (ked' je aktivovany na displeji sa zobrazi text “V2”)

Pripojenie Parameter | Popis Rozsah nastavenia Nastavenia z vyroby
21 aktivovany / neaktivovany vstup 0-10v 0 = vypnuté 1

X15-3 & X15-4 1 = zapnuté
22 minimalne napatie vstupu 0-10v 0.0 volt- 10.0 volt 0.0 volt
23 maximalne napatie vstupu 0-10v 0.0 volt- 10.0 volt 10.0 volt

Ak je pripojenie X15-1 a X15-2 programované na druhy vstup 0-10 V, parametre 15, 16 a 17 mézu byt pouzité na
upravu réznych situacii rovnako ako Standardny vstup 0-10 V . Ked je ovladanie aktivne, na displeji sa zobrazi “V1*.




Servis
12.1 Rozlozeny pohlad

Pri objednavani nahradnych dielov, uvedte
okrem prislusného kédu typ jednotky, sériové
¢Cislo, rok vyroby a nazov komponentu.

Upozornenie:

Typ jednotky, sériové Cislo a rok vyroby su uvedené
na identifikaénom Stitku, ktory je umiestneny za
prednym krytom na ochrannom kryte elektroniky.

Kapitola 12

Typ jednotky Renovent Excellent 4/0 R
Sériové Cislo 420020142201

Rok vyroby 2014

Komponent Ventilator

Kéd 531774

Pocet 1
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c Popis Koéd
1 2x G4 filter (Standardna verzia) 531770
2 Ventilator Excellent 300/400/450 (1ks) 531774
3 Teplotny senzor NTC 10K (1ks) 531775
4 Kontrolny panel UBP - 01 531776
5 Vymennik tepla 300 531840
Vymennik tepla 400/450 531777
6 Motor bypass klapky 531778
7 Bypass klapka 531779
8 Riadiaca doska (verzia Plus) 531780
9 Elektricka Spirala 1000 W predohrev 531781
10 Kabel s napojenim 230V s krytom na displej 531782
11 Uchytky predného krytu 531297
12 Sada EPS s vyvodom pre kondenzat 531798
13 Predny kryt s dvierkami pre lavostrannu verziu 531934
Predny kryt s dvierkami pre pravostrannu verziu 531935

* Napajaci kabel ma vo vybaveni konektor k riadiacej doske.
Pri vymene sa vzdy objedna nahradny napajaci kabel Brink.

Poskodeny napajaci kabel vzdy vymiena kvalifikovana osoba !

Zmeny vyhradené
V zmysle neustaleho vyvoja Brink Climate Systems B. V. si vyhradzuje pravo na zmenu technickych udajov
bez predchadzajuceho upozornenia.




Hodnoty nastavenia Kapitola 13

1 |Vykonnostny stupen Exc.300 J;‘ 50 méh 0 m?h — 50 m¥h %
Vykonnostny stuperi Exc.400 J“ 50 m?h 0 m¥h — 50 méh
2 |Vykonnostny stupefi 1 Exc.300 100 m¥/h 50 m¥%h — 300 m¥h 5 !
5 m¥h d
Vykonnostny stupefi 1 Exc.400 100 m¥h 50 m¥h — 300 m¥h
3 |Vykonnostny stupefi 2 Exc.300 150 m¥h 50 m*h — 300 m?/h
- - 5 m3h 5
Vykonnostny stupefi 2 Exc.400 200 m¥%h 50 m?/h — 300 m/h
4 |Vykonnostny stupefi 3 Exc.300 225 m3/h 50 m*h — 300 m?h 5m?h %3
Vykonnostny stupefi 3 Exc.400 300 m*h 50 m*¥h — 300 m¥h
5 |Teplota bypassu 22,0°C 15,0 °C— 35,0 °C 0,5°C BYPASS @
6 |Teplota bypassu v hysterézii 2,0°C 0,0°C —5,0°C 0,5°C BY HYS @
0 (=bypass automaticky)
7 |Nastavenie bypass klapky 0 1 (=bypass klapka uzavreta)
2 (=bypass klapka otvorena) BYPASS @
8 |komunikacia eBUS Ot ( = Opentherm) OT/BUS
eBus
9 |Adresa eBus 0 0- 9 (0 = Master) BUSADR
10 OFF (=Vykurovanie+rekuperacia
Vykurovanie + OFF tepla off)
rekuperacia tepla ON (=Vykurovanietrekuperacia CV +WTW
tepla on)

OFF (= prietok privadzaného

11 |Pripustna nerovnovaha ON vzduchu je rovnaky ako prietok i)
odvadzaného vzduchu) Jr @
ON (= pripustna nerovnovaha)

12 |Stala nerovnovaha 0 m¥%h -100 m%h t/m 100 m3h 1 m¥h % @
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Hodnoty nastavenia

Kapitola 13

POPIS

VYROBNE
NASTAVENIE

ROZSAH NASTAVENIA

KROK

13

Ohrev

0 (= bez pridavného ohrevu)
1 (= s pridavnym predohrevom)
2 (= dohrev)

HEATER @

14

Teplota dohrevu

21,0°C

15,0°C-30,0°C

05°C

HEATER @

15

Vyber vstupu 1

0 (= normalne otvoreny kontakt)
1(=0-10 V vstup aktivny)

2 (= normalne uzavrety kontakt)

3 (= vstup 1/ bypass otvoreny —12V;
bypass uzavrety —0V)

4 (= vstup 1/ bypass otvoreny —0V;
bypass uzavrety —12V)

V1

16

Minimalne napétie na vstupe 1

00V

0 Volt — 10 Volt

05V

V1 MIN

17

Maximalne napéatie na vstupe 1

10,0V

0 Volt — 10 Volt

05V

V1 MAX

18

Podmienky spinania vstupu 1

0 (off)

1 (on)

2 (= zapnuté ak su splnené podmienky bypass
klapky)

3 (= bypass kontrol)

4 (=spalfiova klapka)

CN1

19

Privod 1

0 (= ventilator off)

1 (= minimalny prietok vzduchu 50 m®/h)
2 (= vykonnostny stuperi 1)

3 (= vykonnostny stuperi 2)

4 (= vykonnostny stuperi 3)

5 (= viacpolohovy prepinac)

6 (= maximalny prietok vzduchu)

7 (= ziadny vstupny signal)

CN1

5 0

20

21

QOdvod 2

Vyber vstupu 2

0 (= ventilator off)

1 (= minimalny prietok vzduchu 50 m3/h)
2 (= vykonnostny stuperi 1)

3 (= vykonnostny stuper 2)

4 (= vykonnostny stuperi 3)

5 (=viacpolohovy prepinac)

6 (= maximalny prietok vzduchu)

7 (= ziadny vstupny signal)

0 (= normalne otvoreny kontakt)
1(=0-10V vstup aktivny)

2 (= normalne uzavrety kontakt)

3 (= vstup 1/ bypass otvoreny —12V;
bypass uzavrety —0V)

4 (= vstup 1/ bypass otvoreny —0V;
bypass uzavrety —12V)

CN1
5 0

V2

22

Minimalne napétie na vstupe 2

0,0V

0 Volt — 10 Volt

05V

V2 MIN

23

Maximalne napéatie na vstupe 2

10,0V

0 Volt — 10 Volt

05V

V2 MAX
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Hodnoty nastavenia Kapitola 13

Podmienky spinania vstupu 2

0 (off)

1 (on)

2 (= zapnuté ak su splnené podmienky bypass
klapky)

3 (= Bypass kontrol)

4 (=spalfiovy ventil)

CN2

Privod 2

0 (= ventilator off)

1 (= minimalny prietok vzduchu 50 m*/h)
2 (= vykonnostny stuperi 1)

3 (= vykonnostny stuperi 2)

4 (= vykonnostny stuperi 3)

5 (=viacpolohovy prepinac)

6 (= maximalny prietok vzduchu)

7 (= ziadny vstupny signal)

supply

CN2

50

QOdvod 2

0 (= ventilator off)

1 (= minimalny prietok vzduchu 50 m*/h)
2 (= vykonnostny stupen 1)

3 (= vykonnostny stuperi 2)

4 (= vykonnostny stuperi 3)

5 (= viacpolohovy prepinag)

6 (= maximalny prietok vzduchu)

7 (= ziadny vstupny signal)

extract

CN2

5 0

Zemny vymennik

OFF (=kontrolna klapka zemného vymennika
vypnuta)
ON (=kontrolna klapka zemného vymennika
zapnuta)

EWT

+2 najmenej citlivé

28 |Minimalna teplota zemného vymennika 5,0 °C 0,0 °C-10,0 °C 0,5°C |
(Pri nizSej teplote sa otvori klapka) EWT T- O
29 |Maximalna teplota zemného vymennika 25,0°C 15,0°C-40,0 °C 05°C 01
(Pri vy$$ej teplote sa otvori klapka) EWT T+
30 |RH (vlhkostny) senzor OFF OFF (= nie je aktivny)
ON (= je aktivny)
+2 najcitlivejsi
+11
31 |Citlivost RH senzoru 0 0 zékladné nastavenie RH senzorov
A

RENOVENT EXCELLENT 300/400/450




Energeticky certifikat podla Ecodesign (EU), €.1254/2014 (priloha 1V)

Vyrobca : Brink Climate Systems B.V.

Model : Renovent Excellent 300 (Plus)

Klimaticka | Typ ovladania SEC-hodnota Energeticka Ro€na spotreba Roc¢na uspora

zéna v kWh/m?/a trieda (SEC) elektrickej energie vykurovania

(AEC) v kWh (AHS) v kWh

Manualne riadenie -37,52 A 308 4403

Mierna Casové riadenie -38,38 A 294 4425
Riadenie senzorom -40,01 A 269 4469
Zonovée riadenie -42,88 A+ 216 4557

Chladna
Manualne riadenie -13,12 F 263 2317

Tepla Casové riadenie -13,86 E 250 2329
Riadenie senzorom -15,24 E 224 2352
Zonové riadenie -17,62 E 171 2398

Typ vetracej jednotky : Rovnotlaka vetracia jednotka s rekuperaciou tepla

Ventilator : Variabilné rychlosti EC-ventilatora

Typ vymennika tepla :

Rekuperacny (doskovy protipriudovy vymennik)

Tepelna ucinnost vymennika tepla: 86%
Maximalny prietok vzduchu : 300 m¥h
Maximalny elektricky prikon : 92 W
Hladina akustického vykonu Lw (A) : 44 dB(A)
Referencny vykon : 210 m¥h
Referencny tlakovy rozdiel : 50Pa
Prikon ventilatorov (SEL) : 0,21 W/m®/h

Kontrolny faktor :

1,0 riadenie s manualnym spinacom

0,95 ¢asové riadenie

0,85 riadenie v kombinacii s 1 senzorom

0,65 z6nova regulacia v kombinacii s 2 alebo viacerymi senzormi

Straty* : Interné

0,8%

Externé

2,1%

Umiestnenie alarmu filtra :

Na prepinaci / programovatelnom ovladaci
Pozor! Pre optimalnu energeticku ucinnost a riadnu prevadzku je nutné pravidelne
kontrolovat, Cistit a vymienat filtre.

Webova adresa pre dalSie
informacie :

http://mww.brinkclimatesystems.nl/installateurs/kenniscentrum/Documentatie.aspx

Bypass :

ano, 100% automaticka obtokova bypass klapka

*Meranie vykonalo TNO podfa normy EN 13141-7 (TNO-report TNO 2013 M10230, Februar 2013)

Klasifikacia z 1. januara 2016

SEC trieda ("Mierna klima”)

SEC v kWh/m?/a

B -34 < SEC < -26
C -26 < SEC < -23
D -23 <SEC <-20




Energeticky certifikat podla Ecodesign (EU), €.1254/2014 (priloha 1V)

Vyrobca : Brink Climate Systems B.V.

Model : Renovent Excellent 400 (Plus)

Klimaticka | Typ ovladania SEC-hodnota Energeticka Ro€na spotreba Roc¢na uspora

zéna v kWh/m?/a trieda (SEC) elektrickej energie vykurovania

(AEC) v kWh (AHS) v kWh

Manualne riadenie -36,26 A 346 4371

Mierna Casové riadenie -37,23 A 331 4395
Riadenie senzorom -39,06 A 301 4442
Zonovée riadenie -42,27 A+ 240 4536

Chladna
Manualne riadenie -12,03 F 301 2301

Tepla Casové riadenie -12,87 E 286 2313
Riadenie senzorom -14,44 E 256 2338
Zonové riadenie -17,13 E 195 2388

Typ vetracej jednotky : Rovnotlaka vetracia jednotka s rekuperaciou tepla

Ventilator : Variabilné rychlosti EC-ventilatora

Typ vymennika tepla :

Rekuperacny (doskovy protipriudovy vymennik)

Tepelna ucinnost vymennika tepla: 85%
Maximalny prietok vzduchu : 400 m3¥h
Maximalny elektricky prikon : 142 W
Hladina akustického vykonu Lw (A) : 48 dB(A)
Referencny vykon : 280 m%h
Referencny tlakovy rozdiel : 50Pa
Prikon ventilatorov (SEL) : 0,24 W/im®/h

Kontrolny faktor :

1,0 riadenie s manualnym spinacom

0,95 ¢asové riadenie

0,85 riadenie v kombinacii s 1 senzorom

0,65 z6nova regulacia v kombinacii s 2 alebo viacerymi senzormi

Straty* : Interné

0,4%

Externé

1,3%

Umiestnenie alarmu filtra :

Na prepinadi / programovatelnom ovladaci
Pozor! Pre optimalnu energeticku ucinnost a riadnu prevadzku je nutné pravidelne
kontrolovat, Cistit a vymienat filtre.

Webova adresa pre dalSie
informacie :

http://mww.brinkclimatesystems.nl/installateurs/kenniscentrum/Documentatie.aspx

Bypass :

ano, 100% automaticka obtokova bypass klapka

*Meranie vykonalo TNO podla normy EN 13141-7 (TNO-report TNO - 060 - DTM - 2013 - 01161, Maj 2013)

Klasifikacia z 1. januara 2016

SEC trieda ("Mierna klima”)

SEC v kWh/m?/a

B -34 < SEC < -26
C -26 < SEC < -23
D -23 <SEC <-20




Energeticky certifikat podla Ecodesign (EU), €.1254/2014 (priloha 1V)

Vyrobca : Brink Climate Systems B.V.

Model : Renovent Excellent 450 (Plus)

Klimaticka | Typ ovladania SEC-hodnota Energeticka Ro€na spotreba Roc¢na uspora

zéna v kWh/m?/a trieda (SEC) elektrickej energie vykurovania

(AEC) v kWh (AHS) v kWh

Manualne riadenie -34,69 A 396 4340

Mierna Casové riadenie -34,35 A 378 4365
Riadenie senzorom -37,89 A 343 4415
Zonové riadenie -41,54 A 273 4516

Chladna
Manualne riadenie -10,64 E 351 2284

Tepla Casové riadenie -11,61 E 333 2297
Riadenie senzorom -13,42 E 298 2324
Zonove riadenie -16,51 E 228 2377

Typ vetracej jednotky : Rovnotlaka vetracia jednotka s rekuperaciou tepla

Ventilator : Variabilné rychlosti EC-ventilatora

Typ vymennika tepla :

Rekuperacny (doskovy protipriudovy vymennik)

Tepelna ucinnost vymennika tepla: 84%
Maximalny prietok vzduchu : 450 m3h
Maximalny elektricky prikon : 222 W
Hladina akustického vykonu Lw (A) : 51 dB(A)
Referencny vykon : 315 m3h
Referencny tlakovy rozdiel : 50Pa
Prikon ventilatorov (SEL) : 0,28 W/m®/h

Kontrolny faktor :

1,0 riadenie s manualnym spinacom

0,95 ¢asové riadenie

0,85 riadenie v kombinacii s 1 senzorom

0,65 z6nova regulacia v kombinacii s 2 alebo viacerymi senzormi

Straty* : Interné

0,5%

Externé

1,4%

Umiestnenie alarmu filtra :

Na prepinaci / programovatelnom ovladaci
Pozor! Pre optimalnu energeticku ucinnost a riadnu prevadzku je nutné pravidelne
kontrolovat, Cistit a vymienat filtre.

Webova adresa pre dalSie
informacie :

http://imww.brinkclimatesystems.nl/installateurs/kenniscentrum/Documentatie.aspx

Bypass :

ano, 100% automaticka obtokova bypass klapka

*Meranie vykonalo TNO podfa normy EN 13141-7 (TZWL-report M.86.06.199.AH, Jan 2015)

Klasifikacia z 1. januara 2016

SEC trieda ("Mierna klima”)

SEC v kWh/m?a

B -34 < SEC < -26
C -26 < SEC < -23
D -23 <SEC <-20







DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturers Brink Climate Systems B.V.

Address: P.O. Box 11
NL-7950 AA Staphorst, The Netherlands

Product: Heat recovery unit type:

Renovent Excellent 450
Renovent Excellent 450 Plus

The product described above complies with the following directives:

2006/95/EC (low voltage directive)
2004/108/EC (EMC directive)
RoHS 2002/95/EC (substances directive)

The product bears the CE label:

Staphorst, 03-12-14

W. Hijmissen,
managing director
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www.smartsunsro.sk

614411-A February 2016




